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CERTAMEN MUSICAL 

PARA LA CORONACIÓN DE NUESTRA SEÑORA DE BEGOÑA 

La subcomisión de música de la Junta de Coronación de Nuestra 
Señora de Begoña, de Bilbao, autorizada al efecto por la Junta Directi- 
va, abre un certamen musical cuyas condiciones se expresan á continua- 
ción. 

Condiciones.—1.ª La pieza musical objeto del concurso tendrá por 
letra el adjunto himno bascongado, escrito en dialecto bizcaino. 

2.ª La composición estará escrita á uno ó dos coros de cuatro 
voces (tiples, contraltos, tenores y bajos), acompañada á gran orques- 
ta y reducida á órgano. 

3.ª El autor deberá ser bascongado, como también el carácter de 
la composición. 

4.ª El plazo de este concurso espirará el día 15 de Julio del co- 
rriente año. 

5.ª Sólo se otorgará un premio y será de dos mil pesetas y 50 
ejemplares de la obra premiada. 

6.ª La obra será propiedad del archivo parroquial de Begoña. 

7.ª Los autores no tendrán derecho á la devolución de los origi- 
nales. 

8.ª Se permitirá, dada la extensión de la letra, la omisión de al- 
guna de las estrofas del himno. 

Se recomienda que el mismo autor se digne dirigir los ensayos y 
ejecución de su obra ó designe alguien que haga sus veces. 

El presidente, Resurrección María de Azkue, Pbro.—El secretario, 
José María de Saracho. 

He aquí la letra del himno: 
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Notas.—1.ª Si alguien quisiera explicaciones, exponga sus du- 
das al mismo señor presidente de la subcomisión de músicas, D. Re- 
surrección María de Azkue, Campo Volantín, 15, 3.º, Bilbao, á quien 
se han de enviar las composiciones. 

2.ª Todos los trabajos se presentarán sin firma ni nombre de au- 
tor, escribiendo en su lugar un lema. Irán acompañados de un pliego 
cerrado y lacrado que llevará el mismo lema y que contendrá el nom- 
bre y residencia del autor. 

ZAZP IAK-BAT  

On José Mendiague jaunari donkitua 

Zazpi aizparen gai dan oyala 
Ebakirikan erditik, 
Alde batera iru soñeko 
Utzirikan lau bestetik, 
Goraiziakiñ berezi arren 
Bakoitza bere aldetik, 
Ezagutzen da jautzi dirala 
Zazpiak oyal batetik. 

Oyaltzat artu zagun Euskara, 
Goraizitzat Bidasoa, 
Ibai koskor bat besterik ez da, 
Utsa balitz itsasoa: 
Elkarren urbill-daude Zazpiak, 
Muga deritza Pausoa, 

¿Zergatik izan biar ez degu 
Famili bakar osoa? 

Arbola baten zaiñetatikan 
Sortzen diran landariak 
Bezela gera, Bidasoaren 
Bi aldetako jendiak: 
Berdiñak dira gure jatorri, 
Oiturak eta legiak, 
Ama Euskarak magal berian 
Azitako senidiak. 

¡Ama Euskara! ¡Bere semiak 
Gu Ameriketan zenbat 
Arkitzen geran! ta urrutitik 
Maitiago degu anbat: 
Emen ez dago Bidasoarik 

Ta beste trabik au ainbat; 
Ama maitia indartu dediñ 
Bizi bedi «Zazpiak-Bat». 

PEDRO M.ª OTAÑO. 
Pehuajó, 1900-eko Marchoaren 29-an. 


